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Opis / Description

Modut adresowalny stuzacy do monitorowania stanu dowolnej oprawy
oswietlenia o zakresie mocy 3 + 200 W, wspotpracujacy z systemem
centralnej baterii z rodziny TM-CB. Modut moze by¢ zaprogramowany
do pracy na jasno, na ciemno lub wedtug tabeli przedstawionej ponizej.
Modut zwrdéci btad kiedy podczas testu obciazenie bedzie pobierato
mniejsza moc, niz zaprogramowany prog. Modut umozliwia
bezprzewodowa zmiane adresu za pomoca RFiD.

Uwaga! Przy podtaczaniu modutu do systemu TM-CB bardzo wazne
jest zachowanie polaryzacji przewodéw L+, N-. Podfaczenie na odwrét
spowoduje brak komunikacji z modutem. System CB komunikuje sie z
modutem po linii zasilajacej. Nie mozna dublowac adreséw na

obwodzie, adresy nie musza by¢ po kolei.
The addressable module is used to monitor the status of any lighting

luminare N a power consumption of less than 200 W. The module
can be programmed to maintained-mode, non-maintained mode or at

the table below. The module enables RFiD address change
Attention! When connecting module to the TM-CBS controller circuit

is very important to keep L+, N- cable polarity. Connecting the other
way around will result in no communication with the module. The
module returns an error when the load during the test they will need
less than set threshold power. TM-CBS communicates with
addressable module on the power line. You can not duplicate addresses|
on the one circuit, addresses do not have to be in one by one.
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Instrukcja modutu adresowalnego TM-AM 01
Manual of addressable module TM-AM 01
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186 + 254V DC §
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Podtaczenie zasilania i konfiguracja
Power supply connection and configuration
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Dane techniczne / Technical parameters

Parametry zasilania 210+ 250V AC 50 Hz / 60 Hz

Nominal power input without load <2.4W (AC)

Power supply 186 + 254V DC 1: OFF - NM (1F)
NateZenie pradu zasilania ON - M (2F)
Supply currents ON -aktywny
. : - active

Bez obciazenia 3+ 5mA(DC) OFF - nieaktywny
Without load 10+ 15 mA (AC) nactive

2: Monitoring
Maksymalne obciazenie 794 + 1085 mA (DC) zasilania LN
With maximum load 800 + 970 mA (AC) 2: Mains
Nominalna moc (P) pobierana z sieci  <1.3 W (DC) monitoring LN
bez obcigzenia

Schemat podtaczenia / Schematic diagram

Maximum cord length

Typ obstugiwanych opraw LED, fluorescencyjne, halogeny =t < w
Types of supported luminaires LED, fluorescent, halogens Zao0aZa
Moc obciazenia 3+ 200 W
Load power
Zakres adresow 120 |I_—S’
Address range | o] 51 EVG/LED
— - [ TM-AM 01— DALI 1
Stopien szczelnosci P20 K DALI 2
Degree of protecion _%I ,W— L
- - \- ON- ——N
K\Vasa‘\rzo\aq\ | T PE
Isolation class
Opisy wyprowadzen / Output discription
%Skrei tﬂe{mgeraytury pracy t=-15°+55°C S’ - styki bezpotencjatowe do odtaczenia napiecia sterujacego
emperature range sciemnieniem 2A, 120VAC, 24VDC / potential free contacts to disconnect
Materiat obudowy Stal ocynkowana the control voltage dimming
Housing material Galvanized steel S - styki bezpotencjatowe do odtaczenia napiecia sterujacego
Maksymalna diugosc przewodéw $ciemnieniem 2A, 120VAC, 24VDC / potential free contacts to disconnect
1m the control volta

> dimming
L1 - sterowanie trybem pracy / mode control

Dane do zaméwien / Ordering data

L - monitring statej fazy / mains monitring

Model Tryb pracy Moc Prog Wymiary
Model Mode Power Threshold Dimensions

N - sterowanie trybem pracy / mode control
L+ - zasilanie L/+ z systemu CB / power L/+ from CB

TM-AM 01 .
TM-AM 01M M/NM |8+ 200 W 5W 145x32x23 mm

N- - zasilanie N/- z systemu CB / power N/- from CB
OL+ - zasilanie L/+ oprawy awaryjnej / L/+ power emergency luminaire

TM-AM 01S

ON- - zasilanie N/- oprawy awaryjnej / N/- power emergency luminaire

incorrect operation of the module as well as
or electronic ballast.

ause damage to the unit

TM-AM 015M| M/NM |3+ 100W| 25W 145x32x23 mm AN O Wykres / Graph _

Montaz / Assembly N TM-AM 015 Wykres przedstawia

W przypadku montazu modutéw w oprawach o | klasie izolacji nalezy maksymalny prad elektryczny
zawsze podtaczy¢ przewdd ochronny PE do oprawy. Nie podtaczenie 14 [A] w czasie [ms], ktorym
przewodu ochronnego PE jest razacym naruszeniem zasad 12 mozna obciazy¢ modut w
bezpieczenstwa, moze skutkowac¢ niepoprawna praca modutu i oprawy | 10 momencie zataczenia.

jak rowniez doprowadzi¢ do uszkodzenia modutu lub/i statecznika. 8 <. The graph shows the

During the assembly of an module of the fittings in the first class of 6 .l maximum electric current [A]
insulation always connect the protecti onductor PE. Do not connect g S in time [ms], which can be
the PE conductors is a gross violation afety rules. May result in 0 loaded on the module at the

0,001 001 01 ms \oment of switch ng on.
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Tabela stanéw / State table

V\\/meyjjsuct‘ ’ DIP-5W \g/\j Jtscﬁ L)cs?r’? IJSU on
L1N LN L+ / N- 1 2 | OL+/ON- SS
X x oc | x| x| oc | AV e mode
AC x ac|orlorF| ac | SR A mod with L1 nput éontrol
None x ac |orlore| Goe | e A mods with L1 nput control
x x ac |onfore| ac | LRV T ntsned mode
X AC s fonfon| ac | et e, i mototg e
X None ac | xfon| ac | EREY T Comode, e motor g s
AC AC ac |orrlon| Ac | | e in L cantrol ot mon i e
N s orrlon| S | e et L1 cantl e oo et
X x ac Jorr| x| ac | TRV Nfodited moe 1 4 moce (control rom C&)
X x rc forr] x| S| EEY N0t mode fontre rom C2)

X - stan dowolny / any state

1: OFF - NM (1F)

ON -M

(2F)
2: Monitoring zasilania L, N / Mains monitoring L, N

Konfiguracja DIP-SW / Configuration DIP-SW

ON - aktywny / active
OFF - nieaktywny / inactive

Sygnalizacja wys$wietlacza / Signals display

Wyswietlacz sygnalizuje kolejno i cyklicznie / The display indicates the sequence and repeatedly

Sygnalizacja wyswietlacza
Signals display

Opis

Description

Sygnalizacja wyswietlacza
Signals display

Opis
Description

Rodzaj zasilania modutu
Type of power supply module

Informacje o urzadzeniu (tylko w trybie DC)
Device information (only in DC mod

zasilanie napieciem zmiennym
AC voltage powered

prad lub napiecie powyzej progu
current or voltage above the threshold

QUco

zasilanie napieciem statym
DC voltage

powered

prad lub napiecie w progu
current or vol n the threshold

Informacje o urzadzeniu (tylko w trybie AC)

Device ir

formation (only in AC mode)

prad lub napiecie ponizej progu
current or voltage below the threshold

dipswitch 1 OFF, dipswitch 2 OFF

odwrdcona polaryzacja zasilania L+/N-
reversed polarity of power supply L+/N-

dipswitch 1 OFF, dipswitch 2 ON

Adres
Address

Wi pmi

dipswitch 1 ON, dipswitch 2 ON 833 ﬁf’frﬁ‘ﬁaccyfra fd[f’i“
| dipswitch 1 ON, dipswitch 2 OFF fl oprawa niezg‘%dresowanar\gl? bfgq L{r{adzemia
), 0 unaddressed fitting or device error
[E zrodto swiatta wytaczone (tryb NM) Adres
[y light source off (NM mode) Address
o Zrodto Swiatta zataczone (tryb M) [n druga cyfra adresu
15 light source on (M mode) G:, second digit of the address
: zataczony tryb zmodyfikowany E: loprawa niezaadresowana lub btad urzadzenia
(e modified mode on [ X unaddressed fitting or device error

Zmiana adresu / Address change

Adres na linii mozna zmieni¢ za pomoca dedykowanego programatora TM-PROG / Line address can be changed by using a dedicated TM-PROG

programmer

TM TECHNOLOGIE sp. z 0.0., Morawica 355, 32-084 Morawica, gm. Liszki, Poland, tel

01}

= +48 12 444 60 60, fax: +48 12 350 57 34, www.tmtechnologie.pl
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